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EN - WARNING! The following short instruction is intended to provide only an overview. In order to achieve maximum
security and comfort for your child it is absolutely imperative that you read the whole instruction manual carefully.

RU - BHUMAHME! Kpatkas nHcTpykumusi cosaaHa Tonbko Ans 063opHoro npeactasneHus o6 asTokpecre. YTobbl o6ecnednTts
MaKkcumarnbHyto 6e3onacHocTb U KOMAOpPT Ans Ballero pebeHka, HE06X0AMMO BHUMATENBLHO NPOYUTaTL BCHO UHCTPYKLMIO.

UA - NONEPEMXEHHSA! HactynHa iHCTpyKuisi npuaHadeHa Ans ornafoBoro NpeActasneHHs asTokpicna. o6 sabesneuntu
MaKcuMarbHUiA piBeHb 6e3nekun Ta KoMAOopTy Ars BaLLOT AUTUHM, HEOBXIAHO YaXkHO MPOYMTATH BCHO IHCTPYKLlO.

EE - HOIATUS! See luhike manuaal on ainult Glevaade. Et tagada teie lapsele maksimaalset mugavust ja turvalisust on
vaga oluline, et te loete tahelepanelikult kogu kasutusjuhendit.

LV - BRIDINAJUMS! Instrukcijas mérkis ir sniegt tikai parskatu. Lai nodrosinatu Jasu bérnam maksimalu drosiou un
komfortu, ir batiski nepieciesams iepazities pilniba ar lietosanas noradijumiem.

LT - |SPEJIMAS! Tolimesné trumpa instrukcija pateikia tik apzvalga. Perskaitykite atidziai visg instrukcija, tik taip
garantuosite maksimaly savo vaiko sauguma

TR - UYARI! Bu kisa talimat sadece genel bir bakis niteligindedir. Cocugunuzun oto koltugunda maksimum konfor ve
guvenligi icin tum kullanim kilavuzunu dikkatlice okumaniz esastir.
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DEAR CUSTOMER!

Thank you very much for purchasing a SENSORSAFE
clip. The product is manufactured under special quality
surveillance and complies with the strictest safety
requirements.

YBAXAEMbIN 3AKA3YUK!

Bnaropapum Bac 3a npuo6peterue 3actexkn SENSORSAFE.
370 U3zenMe U3roToBNEHO Npu 0COGOM KOHTPONe KavecTsa v
COOTBETCTBYET CTPOXaNLLMM TpeGoBaHUsM No GesonacHocTy.

! WARNING! SENSORSAFE cannot be used with
other seats than the ones listed. Application on other
products can lead to serious danger for your child.

! WARNING! [t is essential to use and install
SENSORSAFE according to the instructions given in
this manual. In particular please take care of the right
positioning of the clip!

SENSORSAFE is a monitoring system. Attached to the

car seat and connected to your smartphone by Bluetooth
(Bluetooth class 2) it will alert you in critical situations for
the child. The system consists of the following components:

1. Sensors in a clip: e.g. measurement of ambient
temperature, notice of a closed clip.

2.Smartphone: SENSORSAFE only works with the
SENSORSAFE application, which is available in the Apple
AppStore or Google Play.

3.Dongle: The dongle acts as a communication bridge
between the clip and your smartphone and has to be
installed in your car.

NOTE! Please check if your car has an OBDII port before
purchasing SENSORSAFE.

! BHUMAHME! 3actexka SENSORSAFE moxet
MCMONb30BaTLCs! TOMBKO C CUAECHUSIMUA NEPEYUCTIEHHBIX
TVNoB. Vcnonb3oBaHue Ha ApYrux YCTPOWCTBax MOXET
noABEprHyTb pebeHka cepbe3Hol onacHoOCTU.
BHUMAHME! Mpu ncnonb3oBaHnM 1 yCTaHOBKE 3aCTEXKU
SENSORSAFE Heobxonumo cobntofatb MHCTPYKLUK,
NpuBEeAEHHbIE B HACTOSILLIEM PyKOBOACTBE. B YacTHOCTH,
criepyeT obecneynTb NpaBUITbHOE PacronoXeHne
3acTexku!

Bactexka SENSORSAFE npeactasnsier coboi cuctemy
MOHWUTOPUHIa. Byay4n NpukpenneHHoh kK aBTOMOGUIIbHOMY
CUAEHWIO 1 MOAKIIOYEHHOM K BallleMy CMapT(oHy Mo kaHany
Bluetooth (Bluetooth, knacc 2), ona 6yaet npeaynpexaaTte Bac
0 KpuTUYecknx Anst peberka cutyaumsix. Cuctema coctouT n3
CreayoLLMX KOMMOHEHTOB:

1.[aTunku B 3acTexKe: HanNpumep, U3MepeHne oKpyxatoLen
TemnepaTypebl, yBe[JOMIIEHNe O 3aCTErHyTOI 3acTexke.

2.CmapTdoH: 3actexxka SENSORSAFE pabotaet Tonbko ¢
npunoxeHnem SENSORSAFE, KoTopoe MOXHO 3arpy3nTb B
Apple AppStore unn Google Play.

3.AnnapaTHbIN KioY: annapaTHblii KoY AOMmKeH BbiTb yCTaHOBMEH
B MallMHe, NOCKOMbKY BbICTYMaET CBA3YIOLMM 3BEHOM MeXay
3aCTeXKON N CMapTdOHOM.

BHUMAHME! Mepen npuobpeteHnem SENSORSAFE
YAOCTOBEPLTECH, YTO B Ballel MalwwuHe ectb nopt OBDII.
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! WARNING! Even when used properly and in ! BHUMAHMUE! Jaxe npv npaBunbHOM UCNONb30BaHWN
accordance with its intended purpose SENSORSAFE B COOTBETCTBUW CO CBOUM NpeaHasHaYeHnem,
serves only as a supplement safety support system. 3actexxka SENSORSAFE cnyxuT ToNbKo B KayecTse
The functionality depends on several factors and [AOMNONHUTENbHOW CUCTeMbl obecneyeHnst 6e3onacHoCTy.
can not be guaranteed. The ultimate, primary Ee byHKUMOHaNbHOCTbL 3aBUCUT OT PasnnyHbIX (hakTopos
responsibility for the safety of a child resides with 1 He rapaHTupoBaHa. OKoHuYaTenbHasi U OCHOBHast
the child’s parents or caregivers. SENSORSAFE does OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e3onacHocTb pebeHka NexuT Ha
not represent any event to circumvent, mitigate nor €ro poauTensix Unn ConPoBOX/AAILLMX NULaXx. 3acTexka
represent a substitution for parental legal duties. SENSORSAFE Hu1 npyu kakux o6CcTosiTeNnsLCTBax He
ABNAETCA CNOco6oM 0BOITH, YMEHBLUMTL UM 3aMEHUTb
I WARNING! Full function of SENSORSAFE is based €06oii 0653aHHOCTH poATeNei. NPeayCMOTPeHHEIe no
" on communication to the smartphone. Please take it SaKOHY.
with you everytime and activate all functions of the
smartphone needed for SENSORSAFE. ! BHUMAHMUE! MonHas yHKUMOHANBHOCTL 3aCTEXKM
SENSORSAFE ocHoBaHa Ha B3auMOAENCTBUM CO
I WARNING! Never leave your child unattended in cmaptpoHom. Beerpa Gepute ¢ coboii cmapTdhok 1
" the car. aKTUBMPYMTE Ha HEM BCe (PyHKLMM, HeobXxoaumble Ans
paboTtbl SENSORSAFE.
NOTE! Please always have the instruction manual at hand
close to the car seat. ! BHUMAHMUE! Hu npu kaknx obcTosTenscTeax He
ocTtaBnsanTe pebeHka 6e3 NpucMoTpa B MaLLVHE.

BHUMAHME! Bcerga xpaHuTe pyKOBOACTBO MO dKCNyaTaumm nog
PYKOW, pSAOM C aBTOMOGUIBbHBIM CUAEHBEM.
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INSTALLATION AND DEINSTALLATION

The dongle acts as a communication bridge between the
clip and the smartphone. Please plug the 16PIN OBDII port
in your vehicle (1). The socket is usually located close to the
steering wheel. Refer to your vehicle owner’s manual for
exact location or contact the car manufacturer.

The SENSORSAFE clip needs to be attached to the harness
system of the seat. Both parts of the clip have slots for
connecting it to the harness system.

For installation of both parts please proceed as follows:

« Grasp the harness under the shoulder pads and guide it
from back to front through the upper slot of the clip (2).

« Guide the harness behind the clip and insert it from back
to front in the lower slot

NOTE! Make sure the harness straightly runs through both
slots and is not twisted (3).

To uninstall the clip, push the harness together and guide it
out of the slots.

YCTAHOBKA U CHATUE

AnnapaTHbIVi KoY BbICTYMaeT CBS3YIOLMM 3BEHOM MexXay
3acTexkon u cmapTdoHoM. [MoakniounTte ero K 16-KOHTaKTHOMY
nopty OBDII Bawero asTomo6uns (1). 31oT nopt 06bI4HO
HaxoAuTCs PSAOM C pyrneBbiM KOnecoM. YTobbl y3HaTb ero To4Hoe
pacronoxeHue, obpaTuTech K pykoBOACTBY MOMb30BaTENst BaLLero
aBTOMOGUNSA UMK CBSXXMTECH C MPOU3BOAUTENEM aBTOMOGMITIS.

Bactexky SENSORSAFE Heobxoanmo npukpenuTb K cucteme
peMHeli cugeHus. Ha obenx 4acTsx 3acTexku nmetotcs
cneuuanbHble NPopesn Ans NPUCOEANHEHNSI K CUCTEME PEMHEN.

[ns yctaHoBku o6enx YacTel BbINOMHUTE crieaytolme 4eNCTBUS.

+ Bo3bMWUTe peMeHb HWXKE NIEeYeBON HakNaaku U NPOTSIHUTE €ro B
HanpaeneHuu c3aau Briepes Yepes BEpXHIO Npopesb 3acTexKu
(2).

+ MMpoTsiHUTE peMeHb 3a 3acTEXKOM 1 BCTaBbTe ero B
HanpaeneHuu c3aau Briepes B HWKHIOK Npopesb.

NMPUMEYAHMUE. Y6eaumtech, 4TO peMeHb POBHO MPOXOAUT Yepes
obe npopesn 1 He nepekpyyeH (3).

YT106bI CHATL 3aCTexKy, CoeguHUTE NAMKA U BbiTalnTe pemMeHb
13 npopesen.
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RESTRAINING THE CHILD WITH HARNESS AND CLIP

Adjust the seat according to the instructions in the user
guide of the seat. Restrain your child as described in the
user guide of the seat (see chapter: “STRAPPING WITH
HARNESS SYSTEM™).

After closing the belt buckle please also proceed with the
following additional steps:

+ Close the clip with an audible CLICK (4).

« Push the closed clip down first - towards the buckle.

« Pull cautiously on central adjustment belt in order to
tighten shoulder belts until they fit your child’s body (5).

« Position the clip directly beneath the shoulder pads (6).

NOTE! Please make sure the harness system is tightened
and not twisted.

To open the clip please press the button in the middle and
pull both parts apart (7).

NMPUCTEMMBAHUE PEGEHKA C MOMOLLbIO PEMHEN U
3ACTEXKHU

pyKoBOACTBE Nonb3oBaTens cuaeHus. MNpucterHnte pebeHka, kak
OnMcaHo B MHCTPYKLMSX PYKOBOACTBA NONb30BaTens cuaeHns (CM.
rmasy «MMPUCTETMBAHWE CUCTEMOW PEMHEW»).

OTperynupyiiTe cueHWe B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMA B E

3allernkHyB NpsbkKy Ha nosice, BbINOMHUTE crneaytoLimne
AONONHUTENbHbIE AEUCTBUS.

BacTterHute 3acTtexky Ao cnbiwmumoro LLEJTYKA (4).

CHayana nepemecTuTe 3acTerHyTyto 3acTexKy BHU3, B
HanpaBieHUn NpsbkkK Ha nosice.

OCTOPOXHO NOTSHUTE 3@ LIEHTParbHbI PerynpoBOYHbIi
peMeHb, 4TOBbl HaTAHYTb NieYeBble PeMHM, NoKa OHK He ByayT
NMoTHO Npurerarsb K Teny pedexka (5).

MomecTuTe 3acTexky HEeNnoCpeCcTBEHHO Nop MieveBbIMM
Haknagkamu (6).

BHUMAHMUE! Y6eautecs, 4TO BCE PeMHU HaTSHYTbI U He
nepekpyYeHsbl.

Y106kl paccTerHyTb 3aCTEXKY, HOXXMUTE KHOMKY B LIEHTpe 1
noTsHnTe obe YacTu B pasHble CTOPOHBbI (7).
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SENSORSAFE APP
Download and setup

The SENSORSAFE App can be downloaded in Apple
AppStore or Google Playstore for free

For using the SENSORSAFE clip connected to the
SENSORSAFE App please make sure that:

« the App is installed on your smartphone.

« Bluetooth is turned on.

« the clip is buckled and your smartphone is connected to it.
+ the SENSORSAFE App is allowed to send notifications.

« the dongle has been installed in the car correctly.

Before first use

Before using SENSORSAFE for the first time, the clip and
your smartphone need to be connected. In future the system
will awake automatically, when the clip is getting closed and
Bluetooth is activated on your smartphone.

For connecting please proceed as follows:

Activate Bluetooth on your smartphone, open the
SENSORSAFE application and follow the instructions for
registration. Close the clip. A LED will light up twice when
the clip starts to send information. Now you can see the
SENSORSAFE clip in the list of devices and you can connect
your phone with the clip.

NPUNOXEHUE SENSORSAFE
3arpyska u ycTaHoBKa

Mpunoxexnne SENSORSAFE MoxHO GecnnaTHo 3arpyauTtb B
Apple AppStore unu Google Playstore.

[Ansa ncnonb3osaHus 3actexkn SENSORSAFE, conpsxeHHow ¢
npunoxeHnem SENSORSAFE, ybeautech B crneaytoLem:

NPUMOXEHNe YCTAaHOBMEHO Ha Ball CMapTOH;

Bluetooth Bkntoue;

3acTexka 3acTerHyTa 1 conpsbkeHa C BallMM CMapTgOHOM;
npunoxexuto SENSORSAFE paspelleHo oTnpaBnsiTb
yBEAOMMEHUS;

annaparTHbIi KMo NpaBUbHO NOAKMIOYEH B aBTOMOGUIIE.

nepe.q nepBbIM UCNosfib3oBaHneM

Mepen nepBbiM ucnonbaosaHmem SENSORSAFE Heobxoanmo
BbINOSIHUTL COMPSXXEHNEe 3acTexKu 1 Ballero cmaptdoHa. B
fAanbHellweM cuctema byaeT aBToMaTUyecky NepexoauTs B
aKTUBHbIN Pexnm Npu 3acterMBaHnn 3acTeXkn U BKNKYEHUN
Bluetooth Ha Bawem cmapTgoHe.

[Insi conpsixeHUs BbINONHWUTE Crieayolmne AencTams.

Axtusupyite Bluetooth Ha Bawem cmapTgoHe, oTkpoiTe
npunoxerne SENSORSAFE v cnefyiite UHCTPYKUMAM

o peructpaumun. 3acterHute 3actexky. CBeToaMOAHbIN
VHOVKAaTOP ABaX/abl MATHET, KOrAa 3acTexka HauyHeT OTNpaBnsTh
nHdopmaumio. Tenepb 3actexka SENSORSAFE gomkHa
MOSIBUTLCS B CMIMCKE [OCTYMHbIX YCTPOWUCTB, C KOTOPLIMU MOXHO
BbIMOMHNUTL COMPsSDKEHUE BaLLEro cMapTdoHa
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CONNECTING SEVERAL CLIPS WITH ONE SMARTPHONE

You can connect 8 clips with one smartphone and account.
Therefore connect your smartphone with each clip one after
another by clicking “connect new devices” and following
further instructions.

CONNECTING SEVERAL SMARTPHONES WITH ONE CLIP

One clip can be connected with more than one smartphone.
Please perform the installation steps for each smartphone.
Active usage of SENSORSAFE at one time is only possible
with one smartphone.

CONPAXEHUE HECKONbKUX 3ACTEXEK C OOHUM
CMAPT®OHOM

OpuvH cMapTdoH 1 0fHa YHeTHas 3anmucu MOryT BbITb COMPSKEHb!
C 8 3acTexkamu. BbinomnHuTe conpsikeHne cBoero cMapToHa ¢
KaXKA0M 3aCTEXKON MO OYEPeam, HaXKUMas «MNOAKMIOYUTL HOBble
YCTPOICTBa» U BbINOMHSISA CRIEAYIOLUME UHCTPYKLMU.

CONPSAXEHUE HECKONIbKUX CMAPT®OHOB C OIHOX
3ACTEXKOM

OpHa 3acTexka MOXeET GblTb CONpsixeHa C HECKOMbKUMM
cmapTdoHamu. BeinonHuTe npoueaypy YCTaHOBKM ANs KaXAoro
cmapTdoHa. OAHOBPEMEHHOE aKTUBHOE MUCMONL30BAHNE 3aCTEXKN
SENSORSAFE BO3MOXHO TOMbKO C OAHUM CMapThOHOM.
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FUNCTIONAL PRINCIPLE

After the SENSORSAFE clip has been installed on the seat
and connected to the App, it will communicate with your
smartphone when it is closed. A LED on the clip will light up
twice when data transfer starts.

The following information will be sent to the application
permanently by the closed clip, when connected via
Bluetooth:

« closing status of the clip (open or closed)
+ ambient temperature
« battery status

Furthermore, SENSORSAFE will send alarms in possibly
unsafe situations. You will be notified when:

ambient temperature of the child approaches a critical
level (too high or too low).

you leave a certain radius around your car and the clip is
still closed.

the Bluetooth connection to SENSORSAFE breaks.

the clip has been buckled for more than two hours.

If you stay outside of the radius for too long and the clip is
still closed, the emergency contacts, that you placed in the
App, will get notified.

You can find detailed information about the SENSORSAFE
App on www.gb-online.com.

NPUHLMN AENCTBUA

Mocne ycTaHOBKM Ha CUAEHBE W COMPSHKEHUS C MPUNOXEHNEM
3actexxka SENSORSAFE 6yneT B3aumofeicTBoBaTb CO
CcMapTdoHOM, Koraa 3acTerHyTta. CBeToAMOAHbIN MHAMKaTop
[ABaXAbl MUTHET B Ha4are nepeaayn AaHHbIX.

Mocne nogkntoyeHust no kaHany Bluetooth 3acTerHyTtas 3actexka
6yaeT NOCTOsIHHO NepeaaBaThb B NPUMOXEHWE CreayoLLyo
MHdopmaumio:

* COCTOSIHME 3aCTexKu (3acTerHyTta unu paccterHyta);
* TemnepaTypa oKpyatoLen cpeabl;
* 3apsig 6atapeun

Kpome Toro, 3actexka SENSORSAFE 6yaet oTnpaBnsiTe curHansl
TPEeBOr B NOTEHLMAmNbHO HebGe30nacHbIX CUTyaLusiX. YBeAOMNEHUs
GyoyT nocTynatb B CriefdyoLmx cryyasx:

¢ TemnepaTtypa B MallunHe, rae HaxoauTcsa peGeHOK, aocturna
KPUTUYECKOro YpoBHA (CNULLKOM BbICOKAs N CANLLKOM
HU3Kan);

Bbl yAanunuck 3a npefensl onpeaeneHHoro paaunyca ot
MaLLUMHbI, a 3aCTexKa Nno-rnpexHemy 3acTterHyra;

coeaunHeHue ¢ 3actexkoir SENSORSAFE no kaHany Bluetooth
npepBaHo;

3acCTexKa ocTaeTca aaCTeI'HyTQIZ yxe Gonee ABYX 4acoB.

Ecnu Bbl cnuLikom A0Nro octaetechb 3a npegenamu
onpeaeneHHoro paauyca, 1 3acTexka no-npexHeMy 3acTerHyTa,
6yayT oTnNpaBneHbl yBeAOMIIEHUS NMLAM, yKa3aHHbIM BamMu B
NPUNOXEHWN Ha CryYait YpesBblYaHbIX CUTYaLIWIA.

Moapo6Hyto nHdopmaumio o npunoxenun SENSORSAFE MoXHO
HaWTu Ha cante www.gb-online.com.
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! WARNING! Full function of SENSORSAFE is based on
communication of the clip to the smartphone. Please
take it with you everytime and activate all functions
of the smartphone needed for SENSORSAFE.

The SENSORSAFE clip is designed to fall into sleeping mode
after 12 hours to conserve battery. To start it again, just open
the clip shortly and buckle it again.

NOTE! The SENSORSAFE clip should be stored in unbuckled
position while it is not used. This will conserve battery.

! BHUMAHME! MonHas gyHKUMOHANLHOCTbL 3aCTEXKN
SENSORSAFE ocHoBaHa Ha ee B3aWMOAeiCcTBMmn co
cmapTdoHoM. Beeraa Gepute ¢ coboit cMapTdoH 1
aKTUBUPYITE Ha HEM BCe (PYHKUMM, HeobxoanuMble Ans
paboTtbl SENSORSAFE.

[ns coxpaHeHus 3apsina 6atapew 3actexka SENSORSAFE
nepexoauT B CMISILLWIA PEXWUM NO UCTe4eHUn 12 yacos. YTobbI
ee aKTUBMPOBATb, PACCTErHUTE 3acTEXKY Ha KOPOTKOe BpeMsi n
3acTerHuTe ee cHosa.

BHUMAHMUE! Koraa 3actexka SENSORSAFE He ucnonb3yercs,
ee criegyeT XpaHUTb B PacCTErHYTOM COCTOSIHUM. OTO COXpaHWUT
3apsip 6atapew.
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REPLACING THE BATTERY

The SENSORSAFE application shows the battery status of
the clip. Also the LED on the clip will flash ten times after
closing when the battery is running low. Please replace the
battery in time to be able to further use SENSORSAFE.

To replace the battery please open the compartment located
at the rear of the clip with a screwdriver. After changing

the battery the clip can be seen in the SENSORSAFE
application. In case you do not see it please check the status
of the battery.

Please consider the following when replacing the battery

Keep all batteries out of reach of children.

Only use the recommended type CR2032 batteries.

An empty battery always has to be removed in order to
protect the product from escaping liquids

Never expose this product or the battery to fire.

Do not use old batteries or batteries that show signs of
leakage or cracks.

Only use high-quality new batteries

Pay attention to the correct polarity (+/-)

3AMEHA BATAPEU

MpunoxeHne SENSORSAFE noka3sbiBaeT cocTosiHe 3apsifa
6atapeu. Kpome Toro, npu HU3kom 3apsine 6atapen nocre
3acTervBaHVsi CBETOAVMOAHbIV MHAMKATOP MUTHET AECsiTb

pa3. MNoxanyincra, CBoeBpeMeHHO 3aMeHsinTe 6atapen

Anst obecrneyeHnst BO3MOXHOCTU UCMOMb30BaHUsT 3aCTEXKM
SENSORSAFE B fansHenwem.

Y06kl 3aMeHNTb GaTapeto, OTKPONTE KPbILLKY OTCEKa Ha 3afHew
4YacTu 3aCTeXKM C MOMOLLbIO OTBepTKY. Mocre 3ameHbl Gatapen
3acTexka cHoBa nosisutcst B npunoxenun SENSORSAFE. Ecnin
3TOrO He MPOU3OLLIO, MPOBepLTe COCTOsIHKNE GaTapeu.

Mpu 3ameHe 6aTapeun yunTbIBaliTe cnegyioLlee

XpaHMTe BCE 6aTapem B HEQOCTYyNHOM Ans quelh MecTe.
|/|CI'IOJ'Ib3yVITe TONbKO peKkoMeHAOoBaHHble 6aTape|A T™Mna
CR2032.

[Ansa 3awuThl NpoAyKTa OT BbITEKAMOLLMX XUAKOCTEN Beeraa
HeobXxoaNMO YAanUTL UCNONb30BaHHYI0 GaTapeto

Hukorga He nopBepraiiTe 3TOT NPOAYKT UMN akKyMynsaTop
BOG[JeVICTBWO OrHs.

He ucnonb3ayite ctapble 6atapeu unm 6atapeu, KOTopble UMET
NPU3HAKN NPOTEYKN UNU TPELLNHbI.

Mcnonb3ayiiTe TONbKO BbICOKOKAYECTBEHHbIE HOBbIE GaTapen.
cobntofanTe NpasubHY0 NONSIPHOCTL (+/-).
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PRODUCT INFORMATION

If you have any questions contact your retailer first. You
should have the following details ready:

 Serial number of the seat (see sticker on the bottom of the
car seat) and type of the clip (embossing on the tongue
of the clip)

« Weight, age and height of the child

Further information about our products can be found at

www.gb-online.com

DISPOSAL

To protect the environment we ask the user to separate

and dispose the waste arising at the start (packaging) and
the end (product parts) of the SENSORSAFE clip’s lifespan.
Waste removal is arranged differently depending on the
local authorities. In order to ensure that the clip is disposed
off in accordance with regulations, contact your area’s waste
removal agency or local authority. Always observe your
country’s waste disposal regulations.

If you do not want to use the clip any longer, return it free of
charge to a recycling depot for used electric appliances.

WHOOPMALUA OB U3OENUK

rlpl/l BO3HWMKHOBEHUM BOMNPOCOB CHavana oGpau.LaﬁTer B MarasuH,
rae Bbl I'IpVIOspBJ'IVI wnsgenve. Bbl AOMXKHbI 3HaTb crneaywuwue
aetann:

CepWiiHbln HOMep cuaeHbs (CM. HaKNEeNKy Ha HDKHeW YacTu
aBTOMOGUNBHOTO CUAEHUSA) U TUN 3acTexku (pernbedHas
HaAnMCb Ha A3blYKe 3acTexKn)

* Bec, Bo3pacT u pocT pebeHka.

Moppo6Has nHopmaumsa o Hallel NpoayKuuUK NpeacTaBneHa Ha
caite www.gb-online.com.

YTUNU3AUUA

[ns uenen oxpaHbl OKpyXxatoLLet cpefbl Mbl IPOCUM
rionb3oBartenei pasnenbHO YTUNM3UPOBaTh OTXOAb! B TEYEeHNe
BCEro BpeMeHu akcnnyatauum 3actexkn SENSORSAFE,
HauuMHasi C ee ynakoBKU 1 3aKaH4YMBasi ee JeTansiMu. YTunusaums
yCTaHOBMeHa MECTHbIMW BNACTSIMU. Y3HaTb O NpaBUITbHO
YTUNM3aLMM 3aCTEXKU B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENBLCTBOM
MOXHO B MECTHOM YNpaBneHWy Mo YTURM3aLum OTXOA0B Unu B
MeCcTHOM opraHe BniacTu. Bcerga cnepyiite npasunam yTunusaumm
B BalLEM pervoHe.

Ecru Bbl Gorblie He XOTUTe UCMOIb30BaTh 3acTexKy, cAanTe ee
6ecnnartHo B MyHKT nepepaboTku UCMOMNb30BaHHBIX MNEKTPUYECKUX
YCTPOWCTB.

allowed to be disposed in the household waste!

! WARNING! Keep plastic packaging material out of ! BHUMAHME! XpaHuTte BCe ynakoBOYHbIE MaTepuansl BHE
your child’s reach: danger of suffocation! [OCAraeMocTyt AeTelt: OnacHOCTb yayLbs!

! WARNING! Used electric devices do not belong to ! BHUMAHMUE! Vcnonb3oBaHHbIe anekTpuieckue ycTponcTea
household garbage. He OTHOCATCS K KaTeropum GbITOBbIX OTXOA0B

! WARNING! Batteries are special waste and aren’t ! BHUMAHMUE! Batapeu cuntatoTcsi oTXoAaMmn ocoboro tuna

1 He MOryT 6bITb YTUNM3NPOBaHbI BMECTE C GbITOBbIMU
oTtxogamu!
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CxBaneHo gns:

gb Vaya Series

Kinnitatud:

gb Vaya Series

Apstiprinats izmantosanai

gb Vaya Series

LUAHOBHWUW KNIEHTE!

LWupo askyemo 3a npuabaHHa 3awinky SENSORSAFE! Lien
BUPI® BUrOTOBNSIETLCS i3 CYBOPUM KOHTPOMNEM SIKOCTi Ta Bianosigae
HalicyBOpiLLMM BUMOram Gesneku.

! YBATA! SENSORSAFE MoxHa BMKOPUCTOBYBaTH
BUKIMIOYHO 3 NepeniveHMmMu kpicnamu. 3acTocyBaHHs

3 iHWMMK B1UpoGamMn Moxe NpU3BECTM [0 CepUO3HOT
Hebe3nekn Ans Balwloi AUTUHN

YBATA! [lyxe BaXn1BO BCTAHOBUTU Ta BUKOPUCTOBYBATU
SENSORSAFE BianoBiaHO 40 HaBeAEHUX Y LboMy
nociGHWKY iHCTPYKUIN. 30Kkpema, 3BepHiTb yBary Ha
npaBurbHe po3TallyBaHHs 3aLuinku!

SENSORSAFE — Le cuctema koHTponto. 3aluinka crnosiwatume
Bac NpOo KPUTUYHI ANS AWTUHW cuTyauii nicns ii npueaHaHHs

Ao aBTOMOGiNbLHOrO Kpicna Ta MiaKNioYeHHs Ao cMapTdoHa

3a gonomoroto Bluetooth (Bluetooth knacy 2). Cuctema
CKNafjaeThbCs 3 TaKNX ENIEMEHTIB:

1.AaTYMKIB Y 3aLlinui: HanpuKnag, BUMIpIOBaHHSA TemnepaTypu
HaBKOJMLLHBOTO CepeoBMULLA, MOBIAOMIIEHHS MPO 3aKPUTY
3aLuinky.

2.cmaptdora: SENSORSAFE npautoe BUKIMIOYHO 3 4oAaTKOM
SENSORSAFE, sikuii MoxHa oTpumatu Ha Apple AppStore
abo Google Play.

3.mMofemMy: MoaeM Mpautoe B AKOCTI KaHany 3B's3Ky MK 3aLLinkoo
Ta cMapTOHOM i BCTAHOBMIOETLCSA B aBTOMOGini

YBATA! MNMepep nokynkoto SENSORSAFE nepeBipTe, um € y
BaLuomy aBTomobini nopt OBDII.



KALLIS KLIENT!

Suur tanu teile, et ostsite SENSORSAFE turvaluku. See
toode on valmistatud spetsiaalse kvaliteedikontrolli all ja
vastab koige rangematele ohutusnduetele.

CIENTJAMAIS KLIENT!

Pateicamies par SENSORSAFE spailes iegadi. STierice
tiek razota ar Tpasu kvalitates uzraudzibu un atbilst
visstingrakajam drosuma prasibam.

HOIATUS! SENSORSAFE'i saab kasutada ainult
loetelus nimetatud istmete juures. Kasutamine teiste
toodete juures voib olla teie lapsele vaga ohtlik.
HOIATUS! Tahtis on kasutada ja paigaldada
SENSORSAFE vastavalt sellele kasutusjuhendile. Eriti
kandke hoolt selle eest, turvalukk oleks 6iges asendis!

SENSORSAFE on jalgimisststeem. Kinnitatuna autoistmele
ja Uhendatuna teie nutitelefoniga Bluetoothi (Bluetoothi 2.
klass) abil alarmeerib see teid lapse kriitilise seisundi korral
See slsteem koosneb jargmistest komponentidest:

1. Turvaluku andurid: nt imbritseva 6hu temperatuuri
moodtmine, teade suletud turvalukust

2.Nutitelefon: SENSORSAFE tootab ainult SENSORSAFE'i
rakendusega, mille voite saada Apple AppStore’ist voi
Google Play’st.

3.Pordilukk: Pordilukk toimib suhtlussillana turvaluku ja teie
nutitelefoni vahel ning tuleb paigaldada teie autosse.

MARKUS! Enne SENSORSAFE'i ostmist kontrollige, kas teie
autol on OBDII port.

UZMANIBU! SENSORSAFE nevar izmantot ar citiem
sédekliem, kas nav saraksta noraditie. Pielietojot to
citiem izstradajumiem, varat nopietni apdraudét savu
bérnu.

Ir batiski uzstadit un lietot SENSORSAFE atbilstosi
$aja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

Ladzu, pieversiet sevisku uzmanibu spailes pareizai
novietosanai!

SENSORSAFE ir uzraudzibas sistéma. Pievienota automobila
sédeklim un savienota ar jGsu viedtalruni, izmantojot
Bluetooth (2. klases Bluetooth), ta bridinas jus par bérnam
kritiskam situacijam. Sistéma sastav no sadam sastavdalam:

1. Devéji spailé: pieméram, apkartéjas temperatras mérisana,
zinosana par noslégtu spaili

2.Viedtalrunis: SENSORSAFE darbojas tikai ar SENSORSAFE
lietotni, ko varat sanemt no Apple AppStore vai Google
Play.

3.Sargspraudnis: sargspraudnis darbojas k& komunikacijas
tilts starp spaili un jasu viedtalruni, tas ir jauzstada
automobill.

PIEZIME! Pirms SENSORSAFE iegades parliecinieties, ka
jasu automobilim ir OBDII pieslégvieta.

27



28

! YBATA! HagiTb npu npaBunbLHOMY BUKOPUCTaHHI 3a
npusHadeHHam, cuctema SENSORSAFE € BUKNIOYHO
[10AaTKOBOIO CUCTEMOI Ge3nekun. DYHKLIOHYBaHHS
3anexuTb Bif AeKinbKox akTopiB i He Moxe ByTn
rapaHToBaHe. OCTaTo4HY 1 OCHOBHY BiAMOBiAANbHICTb
3a Ge3aneky ANTUHW HECYTb BaTbki Y1 ONiKYHWU AUTUHW.
SENSORSAFE He B 3M03i 3ano6irtvt xopHii noaii un
NOM'SIKLINTY il HACNIAKM, @ TaKOX He CKacoBYE 3aKOHHI
o6oB’si3ku GaTbkiB.

YBATA! HopmanbHe dyHkuioHyBaHH SENSORSAFE
3anexuTb BifA 3B'A3Ky 3i cMapTdoHom. Byab nacka, 6epite
cMapT@OH i3 COBO0 KOXHOO pa3y Ta aKTUBYiATE BCi Oro
dyHKUii, HeobxiaHi Ans cuctemn SENSORSAFE

YBATIA! Hikonu He 3anuwainte autuHy 6e3 Harnsigy B
aBTOMOGini!

YBATA! 3aBxau 36epiraite nociGHUK 3 ekcnnyaradii nig pykoto,
nopyu i3 aBTOMOGIfNIbHUM KpicroMm.



! HOIATUS! SENSORSAFE toimib ainult kui
téiendav ohutuse tugiststeem, isegi kui seda
kasutatakse Gigesti ja vastavalt selle otstarbele.
Tookindlus soltub mitmest tegurist ja seda ei saa
garanteerida. Loplik ja peamine vastutus lapse
ohutuse eest lasub lapsevanematel voi hooldajatel.
SENSORSAFE e kujuta endast vahendit vanemate
juriidiliste kohustustest korvale hoidmiseks, nende
vahendamiseks ega asendamiseks.

! UZMANIBU! Pat lietojot pareizi un atbilstodi tam
paredzétajam nolikam, SENSORSAFE kalpo tikai
ka papildus drosuma atbalsta sistéma. Ta darbiba
ir atkariga no vairakiem faktoriem un nevar tikt
garantéta. Galiga, primara atbildiba par bérna

drosumu gulstas uz bérna vecakiem vai aprupétajiem.

SENSORSAFE neparstav nekadu notikumu, lai
apietu, mikstinatu vai aizvietotu vecaku juridiskos
pienakumus.

HOIATUS! SENSORSAFE'i kogu t66 aluseks on
suhtlus nutitelefoniga. Kandke seda endaga alati
kaasas ja aktiveerige kdik nutitelefoni funktsioonid,
mida SENSORSAFE vajab.

UZMANIBU! Pilnvértigas SENSORSAFE darbibas
pamata ir sazina ar viedtalruni. Ladzu nemiet to
vienmér lidzi un aktivéjiet visas viedtalruna funkcijas,
kas vajadzigas SENSORSAFE.

HOIATUS! Arge kunagi jatke last autosse
jarelevalveta.

UZMANIBU! Nekad neatstajiet savu bérnu
nepieskatitu automobilt.

MARKUS! Hoidke kasutusjuhendit alati autoistme korval
kaeparast.

PIEZIME! Vienmér glabajiet lietosanas noradijumus
automobila sédekla tuvuma.
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YCTAHOBKA TA 3HIMAHHA

Mopem npaLoe B SKOCTi kKaHany 3B'S3Ky MiX 3aLuinkoto Ta
cmapTtdoHoM. [MigknioviTe 16-koHTakTHUIN Mogem OBDII go
aBTomobins (1). 3asBuyai rHi3no poaraloBaHe Mopyd i3 KEpMom.
3BepHiTbCA [0 NOCiBHMKa BNacHUka TpaHCMopTHOro 3acoby,

W06 BM3HAYMTN TOYHE MiCLie3HaxomKeHHs, abo [0 BMpoBHUKa
aBTOMObins.

Bauwinka SENSORSAFE npueaHyeTbC 10 pEMeHiB Kpicna.
O6uABI YacTUHYM 3aLLUinkM MakoTb OTBOPU ANS NPUEAHAHHS A0
pemeHiB.

[ina BcTaHOBMEHHA 060X YaCTUH BUKOHaiTe Taki 4ii:

* Bi3bMiTb peMiHb Mia HanNiYHWKOM Ta NPOBEAITL Voro 33aay A0
nepeny Yepes BEPXHiN OTBIp y 3awinui (2).

« lpoBeaiTb peMiHb No3aay 3aLulinku Ta BCTaBTE MOro 33a4y A0
nepeay B HWXHI OTBIp.

YBATA! MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO PeMiHb PiIBHO NPOXOAUTHL
yepes obuaBa OTBOPU Ta He ckpydeHui (3).

LL{o6 3HsATM 3aLuinKy, 3BeAiTb peMeHi Ta BUMITB iX i3 OTBOPIB.



PAIGALDAMINE JA EEMALDAMINE

Pordilukk toimib suhtlussillana turvaluku ja nutitelefoni vahel.

Kinnitage 16PIN OBDII port oma sdidukile (1). Pistikupesa
asub tavaliselt rooli juures. Pistikupesa tapse asukoha leiate
kasutusjuhendist voi votke thendust autotootjaga.

SENSORSAFE turvalukk tuleb paigutada istme rakmete
ststeemi. Turvaluku mélemal osal on avad thendamiseks
rakmete ststeemiga.

Molema osa paigaldamiseks toimige jargmiselt

+ Haarake rakmete 6lapatjade alt ja juhtige see tagant ette
labi turvaluku Glemise ava (2).

« Juhtige rakmed turvaluku taha ja sisestage need tagant
ettepoole alumisse avasse.

MARKUS. Veenduge, et rakmed jooksevad otse labi mélema
ava ega ole keerdus (3).

Turvaluku eemaldamiseks suruge need kokku ja juhtige
avadest valja.

UZSTADISANA UN NONEMSANA

Sargspraudnis darbojas k& komunikacijas tilts starp spaili un
viedtalruni. Ladzu, iespraudiet 16 kontaktu OBDII saskarni
sava transportlidzekl (1). Ligzda parasti atrodas stres
tuvuma. Noskaidrojiet precizi $o vietu transportlidzekla
lietotaja rokasgramata vai sazinieties ar automobila razotaju.

SENSORSAFE spailei jabat pievienotai sédekla drosibas
jostu sistémai. Abam spailes dalam ir spraugas pievienosanai
dro$ibas jostu sistémai.

Abu dalu uzstadisanu veiciet sadi: E
« satveriet dro$ibas jostu zem plecu polsteriem un ievadiet

to virziend no aizmugures uz prieksu spailes augséja

sprauga (2).

Virziet drosibas jostu aiz spailes un ievadiet to apakséja
sprauga.

PIEZIME: Parliecinieties, ka droéibas josta iet caur abam
spraugam taisni un nav savérpta (3).

Lai spaili nonemtu, sabidiet drosibas jostu kopa un izvadiet
to ara no spraugam
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®IKCALIA AUTUHU3AAOMNOMOI OO PEMEHIB TA 3ALUINKA

BigperyntoiiTe kpicno BifnoBigHO A0 IHCTPYKLIA Y NOCIBHMKY
KopucTyBaya kpicna. Ycagitb AUTUHY, SIK ONMcaHo B NOCIGHUKY
KopucTyBaya kpicna (aue. posgin «®IKCALIA 3A JOMNOMOIroro
PEMEHIB»)

BakpuBLUM 3aLLinKy, cnpobyiiTe BUKOHATW Taki AOAATKOBI KPOKU:

3aKpuiTe 3aLLinkKy, BU NOBMHHI NOYYTU 3BYK KnauaHHs (4).
CnepLuy onycTiTh 3aKpUTY 3aLLiNKy B HANPsIMKY NPsHKKU.
O6epexHo NOTArHITL 3a LieHTparibHWUi peMiHb perynioBaHHs,
o6 HaTArHYTW NNEeYOBi PeMeHi, JOKN BOHW He TOPKHYTLCA Tina
anTuHm (5).

Po3sraluyiite 3aLwinky npsiMo nig HannivyHrkamu (6).

YBATA! lNepekoHaiiTecs B TOMY, L0 PEMEHi HaTArHyTi Ta He
CKpYYEHi.

LLio6 BiaKpWTH 3aLLiNKy, HAaTUCHITL KHOMKY NOCepeauHi Ta po3BeaiTh
0buasi YacTuHmn (7).



LAPSE KINNITAMINE RAKMETE JA TURVALUKUGA

Reguleerige istet vastavalt istme kasutusjuhendis toodud
dpetustele. Kinnitage oma laps nii, nagu on kirjeldatud
istme kasutusjuhendis (vt ptk: “KINNITAMINE RAKMETE
SUSTEEMIGA™.

Parast rihma pandla sulgemist jatkake jargmiste taiendavate
sammudega:

sulgege turvalukk kuuldava KLOPSUGA (4).

lUkake suletud turvalukk esmalt alla pandla suunas.
Tommake ettevaatlikult keskmist reguleerimisrinma, et
pingutada 6larihmasid, kuni need sobivad teie lapse kehaga
(5).

Seadke turvalukk otse 6lapatjade alla (6)

.

.

MARKUS! Veenduge, et rakmete stisteem on pingutatud ega
ole keerdus.

Turvaluku avamiseks vajutage keskmist nuppu ja tdmmake
molemad osad lahku (7).

BERNA IEROBEZOSANA AR DROSIBAS JOSTAM UN
SPAILI

Pielagojiet sédekli atbilstosi noradijumiem sédekla lietotaja
pamaciba. lerobezojiet savu bérnu ka aprakstits sédekla
lietotaja pamaciba (skatiet nodalu: “NOSTIPRINASANA AR
DROSIBAS JOSTU SISTEMU”).

Péc siksnas spradzes aizvérsanas, lidzu, veiciet arT $adas
papildu darbibas:

« Aizveriet spaili ar dzirdamu klikski (4).

Vispirms pabidiet spaili lejup virzienad uz spradzi.
Uzmanigi pavelciet centralo pieldgosanas siksnu, lai
savilktu plecu siksnas, lidz tas pieklaujas bérna kermenim
(5).

Novietojiet spaili tiesi zem plecu polsteriem (6).

PIEZIME! Parliecinieties, ka drosibas jostu sistéma ir pievilkta
un nav saverpusies.

Lai spaili atvertu, IGdzu, nospiediet pogu tas vidd un
atvelciet dalas katru uz savu pusi (7).
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ownload on the

@& App Store

GETITON
* Google Play

OOOATOK SENSORSAFE
3aBaHTaXeHHSA Ta HanawTyBaHHsA

Lopatok SENSORSAFE MoxHa 6€3KOLWTOBHO 3aBaHTaXWUTW Ha
Apple AppStore abo Google PlayStore.

[ns BukopuctaHHs 3awinkm SENSORSAFE, nigkniodeHoi Ao
popatka SENSORSAFE, nepekoHanTecs B TOMY, LO:

* [10AaTOK BCTAHOBMEHWIA Ha BaLLOMY CMapTOHi;

+ Bluetooth yBimkHeHo;

* 3auinka 3acTibHyTa, a BaLl cMapTOH NiAKIIOYEHWIA [0 Hel;

« popatky SENSORSAFE [03BONEHO Haacunati CnoBilLEHHS;
* mogem 6yB NpaBurbHO BCTAHOBNEHWIA B aBTOMOGINi

Mepea nepLwMM BUKOPUCTAHHAM

Mepw Hixx noyaTn BukopuctoByatn SENSORSAFE, HeoGxiaHO
NigKMNoYMTY 3aLLinky Ta Ball cMapTgoH. Y MaiibyTHbOMY cuctema
BMUKaTUMETLCSA aBTOMAaTUYHO NICNs 3aKPUTTS 3aLLinkv Ta
BMUKaHHS Bluetooth Ha cmapTdoHi.

NS nigknoYeHHst BUKOHaWMTe Taki KPOKu:

yBIMKHITE Bluetooth Ha cmapTdoHi, BiakpuiiTe foaaTok
SENSORSAFE Ta goTpuMyiiTech iHCTPYKLi Ans peecTpadii.
Bakpuinte 3awinky. Konu 3aLuinka noyHe Hagcvunatu iHpopmaldiito,
ABIYi 3aroputbest ceiTnogion. Tenep BU MoxeTe nobaymTu 3aLulinky
SENSORSAFE y cnuvcky npucTpoiB Ta nigKmiounTn TenedoH Ao
Hel.



SENSORSAFE’I RAKENDUS
Allalaadimine ja seadistamine

SENSORSAFE'i rakenduse saab tasuta alla laadida Apple
AppStore’is voi Google Playstore'is.

SENSORSAFE rakendusega Uhendatud SENSORSAFFE'i
turvaluku kasutamiseks veenduge, et:

rakendus on installitud teie nutitelefoni;

Bluetooth on sisse lulitatud;

turvalukk on suletud ja teie nutitelefon on sellega
Uhendatud;

SENSORSAFE'i rakendusel lubatakse saata teateid;
pordilukk on autosse digesti paigaldatud.

.

Enne esmakordset kasutamist

Enne esmakordset SENSORSAFE'i kasutamist tuleb
turvalukk ja nutitelefon omavahel thendada. Tulevikus toimib
sUsteem automaatselt, kui turvalukk suletakse ja Bluetooth
on teie mutitelefonis aktiveeritud.

Uhendamiseks kaituge jargmiselt:

aktiveerige Bluetooth oma nutitelefonis, avage
SENSORSAFE'i rakendus ja jargige registreerimise juhiseid.
Sulgege turvalukk. LED-indikaator suttib kaks korda,

kui turvalukk hakkab teavet saatma. Nuud voite naha
SENSORSAFE'i turvalukku seadmete loetelus ja saate
Uhendada oma telefoni turvalukuga.

SENSORSAFE LIETOTNE
Lejupielade un iestatisana

SENSORSAFE lietotni var lejupieladét no Apple AppStore
vai Google Playstore bez maksas.

Lai lietotu SENSORSAFE spaili, savienotu ar SENSORSAFE
lietotni, I0dzu, parliecinieties, ka

lietotne ir instaléta jasu viedtalrunt;

Bluetooth ir ieslégts;

spaile ir saspradzéta un jasu viedtalrunis ir savienots ar to;
SENSORSAFE lietotnei atlauts sttTt pazinojumus;
sargspraudnis automobill uzstadits pareizi.

Pirms pirmas lietosanas

Pirms SENSORSAFE pirmas lietosanas spailei un jasu
viedtalrunim jabat savienotiem. Turpmak sistéma atmodisies
automatiski, kad spaile tiks aizvérta un jasu viedtalrunt
aktivets Bluetooth.

Savienos$anai, lGdzu, rikojieties sadi:

Aktivéjiet Bluetooth sava viedtalrunt, atveriet SENSORSAFE
lietotni un izpildiet darbibas registracijai. Aizveriet spaili.
Kad spaile saks sttt informaciju, LED iedegsies divas reizes
Tagad jUs varésit redzét SENSORSAFE spaili iericu saraksta
un savienot talruni ar spaili.
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NIOQKNIOYEHHA OEKINBKOX 3ALWLINOK 4O OOHOIro
CMAPT®OHA

Bu MoxeTe niakntoumTh 8 3aLinok 4o ogHoro cMapTdoHa Ta
obnikoBoro 3anucy. Ansa Lporo nigknioYiTe cCMapTgOH A0 KOXHOI
3aLLink1 No Yepai, HaTUCHYBLUW «MiAKMIOYUTU HOBI NPUCTPOI» Ta
AOTPUMYIOUUCH NMOAANbLUMX IHCTPYKLNA.

NIAKNIOYEHHAKINbKOXCMAPT®OHIBAO OAHIET3ALLINKA

OpHy 3aLLinky MOXHa MiAKMIoYnTH A0 KiNbKOX CMapTOHiIB.
BuKoHaiiTe Kpoky OO0 BCTAHOBIEHHS s KOXKHOTO CMapToHa.
AxTuBHe BukopuctanHa SENSORSAFE moxnuBe Tinbku 3 ogHUM
CMapThOHOM OfIHO4ACHO.



MITME TURVALUKU UHENDAMINE UHE NUTITELEFONIGA

Saate Uhendada 8 turvalukku Uhe nutitelefoni ja kontoga.
Seega Uhendage oma nutitelefon iga turvalukuga Uksteise
jarel, kldpsates ikooni “connect new devices” ja jargides
edasisi juhiseid.

MITME NUTITELEFONI UHENDAMINE UHE TURVALUKUGA

Uhe turvalukuga saab thendada rohkem kui Gihe nutitelefoni
Teostage paigaldamine eraldi iga nutitelefoni jaoks.
SENSORSAFE'i saab aktiivselt kasutada korraga ainult the
nutitelefoniga.

AR VIENU VIEDTALRUNI VARAT SAVIENOT VAIRAKAS
SPAILES.

Ar vienu viedtalruni un kontu varat savienot 8 spailes. Tapéc
savienojiet ar viedtalruni vienu spaili péc otras, noklikskinot
uz “pievienot jaunas ierices” un izpildot talakus noradijumus.

SAVIENOJIET VAIRAKUS VIEDTALRUNUS AR VIENU
SPAILL.

Vienu spaili var savienot vairak neka ar vienu viedtalruni.
LGdzu, veiciet instalacijas darbibas katram viedtalrunim.
SENSORSAFE vienlaicigi var lietot tikai ar vienu viedtalruni.
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NPUHLUMNMN &YHKUIOHYBAHHA

Micns BcTaHoBneHHs 3awinkm SENSORSAFE Ha kpicni Ta i
NigKNYeHHa o AoaaTtka BoHa NoyHe obMiHoBaTUCA 4aHUMK 3i
cmapTgoHOM, Konu By 3akpueTe Ti. Konu nouHeTbes nepenaya
AaHVX, iHAMKaToOp Ha 3aLuinui ABiYi 3aropuTbCs.

Micns nigknioverHs Ao Bluetooth 3akpuTa 3allinka Hagcunatume
A0 fopaTtka Taky iHchopmaLiio:

* CTaH 3aulinku (Bigkputa abo 3akputa);
* Temneparypa HaBKOMWLLIHBOTO CEPEAOBULLA;
« cTaH H6atapeiku.

Hapani SENSORSAFE Haacvunatume curHan nonepemkeHHs y
HeBeaneyHnx cuTyaulisix. Bu oTpumaeTe cnosilLeHHs!, Konu:

*+ TemnepaTypa HaBKOMWLLIHLOTO CEPEAOBULLA HABKOMO ANTUHU
HabnuanTbCA A0 KPUTUYHOTO PIBHS (3aHaATo BUCOKoro abo
3aHafTO HU3bKOrO);

BUW BuAeTe 3a padiyc Aii 3aLinkv, npote BoHa Bce e byae
3aKpuTOIo;

cTaHeTbes 36ii B nigknioyeHHi Bluetooth no SENSORSAFE;
3aLinka Oyae 3akpuUTor NOHaA ABi rOAVHU.

AKLwo B 3anuiaTMmMeTecs nosa papiycom Aii 3aHaaTo [oBro, a
3aLinka 6yae BCe Le 3aKpUTOH, CMOBILLEHHS HAAXOAUTUMYTh
ocobam Ha BUNaAoK HaA3BMYAMHUX CUTYaLN, SIKUX BU 3a3Ha4nnu
B AoOAATKy.

Bv MoxeTe 3HaiiTh goknaaHy iHopmaLiito npo AogaTok
SENSORSAFE Ha caiiti www.gb-online.com.



TOOPOHIMOTE
Kui SENSORSAFE on istmele paigaldatud ja rakendusega
Uhendatud, suhtleb see nutitelefoniga, kui see on suletud.

Turvaluku LED-indikaator suttib kaks korda, kui algab
andmete edastamine.

Bluetooth-thenduse korral saab rakendus suletud turvalukult
jargmist teavet:

« turvaluku (avatud véi suletud) sulgemise olek;
* Umbritseva dhu temperatuur;
« patarei olek.

Edaspidi saadab SENSORSAFE voimalike ohuolukordade
puhul haireteateid. Teid teavitatakse, kui:

« last Umbritseva dhu temperatuur |&heneb kriitilisele
tasemele (liiga koérge voi liiga madal);

te lahkute teatud kaugusele oma autost ja turvalukk on
endiselt suletud;

Bluetoothi thendus SENSORSAFE'iga katkeb;
turvalukk on olnud kinni Ule kahe tunni.

.

Kui jaate liiga kauaks valjapoole teatud tegevusraadiust
ja turvalukk on endiselt suletud, teavitatakse sellest
hadaabikontakte, kelle andmed olete rakendusse sisestanud.

SENSORSAFE'i rakenduse kohta saate Uksikasjalikku teavet
aadressil www.gb-online.com.

DARBIBAS PRINCIPS

Péc SENSORSAFE spailes uzstadisanas sédeklt un
savienosanas ar lietotni, ta sazinasies ar jasu viedtalruni, kad
bUs aizvérta. Kas sakas datu parsatisana, LED gaismina uz
spailes iedegas divas reizes.

Aizvérta spaile, ja bds savienota ar Bluetooth, nepartraukti
stTs lietotnei $adu informaciju:

* spailes stavoklis (aizvérta vai atverta)
* apkartéjas vides temperatlra
 baterijas stavoklis

Papildus tam SENSORSAFE sUtTs trauksmes signalus
iespéjami nedrosas situacijas. Jums zinos, ja:

« vides temperatdra ap bérnu sasniegs kritisku [Tmeni (parak
augstu vai parak zemu).

« jUs attalinaties zindma attaluma no automobila un spaile ir
joprojam aizvérta.

» partrokst Bluetooth savienojums ar SENSORSAFE.

* spaile ir sasprausta ilgak par divam stundam.

Ja jUs atrodaties arpus noteikta attaluma parak ilgi un spaile
ir joprojam aizverta, tiks satits zinojums arkartas gadijuma
kontaktpersonam, kuras jas noradijat lietotné.

JUs varat atrast siku informaciju par SENSORSAFE lietotni
Seit: www.gb-online.com.
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! YBATA! HopmanbHe dyHkuioHyBaHHA SENSORSAFE
3anexuTb BiA 3B'A3KY 3aLlinkv 3i cmapTdoHom. byab nacka,
6epiTb cMapTOH i3 COBO KOXKHOrO pa3y Ta akTUByNTe BCI

noro dpyHkuii, HeobxiaHi ans cuctemn SENSORSAFE.

LLlo6 36eperTun 3apsip 6atapeiiku, 3awinka SENSORSAFE
nepexoauTb Y PEXUM OuvikyBaHHS Yepes 12 roauH. LLo6 sHoBy
3anycTuTy 1i, NPOCTO BIAKPUWIATE 3aLLinKy Ta 3HOBY 3aKpunTe il.

YBATA! 36epirainTe 3awinky SENSORSAFE y Biakputomy
CTaHi, Konm BoHa He BUKOPWCTOBYEThCSA. Lle 3aolaaunTs 3apsia
Barapeiiku.




! HOIATUS! SENSORSAFE'i kogu td6 aluseks on
turvaluku suhtlus nutitelefoniga. Kandke nutitelefoni
endaga alati kaasas ja aktiveerige koik nutitelefoni
funktsioonid, mida SENSORSAFE vajab.

! UZMANIBU! Pilnvértigas SENSORSAFE darbibas
pamata ir spailes sazina ar viedtalruni. L4dzu,
nemiet to vienmér [idz un aktivéjiet visas viedtalruna
funkcijas, kas vajadzigas SENSORSAFE.

SENSORSAFE'i turvalukk on nii konstrueeritud, et jaab
12 tunni jarel ootereziimile, et sdasta patareid. Selle

kaivitamiseks avage hetkeks turvalukk ja sulgege see uuesti.

MARKUS! Kui ei kasutata, tuleb SENSORSAFE'i turvalukku
hoida avatud asendis. See saastab patareid.

Ir paredzéts, ka baterijas taupisanai SENSORSAFE spaile
pariet “miega” rezZima péc 12 stundam. Lai to atkal ieslégtu,
vienkarsi uz bridi atveriet spaili un saspradzéjiet atpakal.

PIEZIME! SENSORSAFE spaile jaglaba atvérta stavokli, kad
ta netiek lietota. Tas saglabas baterijas uzlades [imeni.
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3AMIHA BATAPEUKU

Popnatok SENSORSAFE noka3ye ctaH 6atapeiikv 3awinku. [lo

TOrO X, SIKWWO 3apaa 6aTtapeiku HU3bKWIA, cBiTNoAioa Ha 3alinui
cnanaxHe AecsiTb pasiB nicns 3akputTs. LLo6 matn MoxnuBicTb
nogansLioro BukopuctanHs SENSORSAFE, cBoeyacHo
3amiHtolTe HGaTaperiky.

LLlo6 3amiHuTi GaTapeiiky, 3a AONOMOrOK BUKPYTKW BiAKpUnTE
BifCiK, po3TalloBaHuWii 33aay 3awlinku. Micna 3amiHn 6aTapeiikn
3aLinky MoxHa nobauntu B gopatky SENSORSAFE. SAkwo Bu 1T
He nobauuTte, nepesipTe cTaH HaTapeiiku.

Byab nacka, BpaxoByiTe 3a3HayeHe HWxXYe Mif vyac 3amiHn
6aTapeiikn

Bci 6atapei Tpumalite y BaXKKOOOCTYMHUX AN AiTei MicUsX.
BukopucToByiiTe nuwie pekomeHaoBaHui Tun 6ataperiok
CR2032.

[nsa 3axucTty npoayKuii Bif piavHW cnig 3aBxan BuAMaTn
BUKOpUCTaHy GaTapeto.

Hikonu He nipaaeaiTe aBToKpicno a6o 6aTtapeto BNIUBY BOTHIO.
He BukopwucToByiiTe cTapi 6atapei abo x 6atapei, Wo mMaTb
03HaKW NPOTiKaHHSI Ta TPILLMH.

KopucTyitech nulie HOBUMU BUCOKOSIKICHUMU GaTapesmu.
3BepraiiTe yBary Ha NpaBuIibHY MOMSPHICTb (+/-).



PATAREI VAHETAMINE

SENSORSAFE'i rakendus naitab turvaluku patarei olekut.
Kui patarei on nork, vilgub turvaluku LED-indikaator parast
sulgemist kimme korda. Vahetage patarei aegsasti, et
saaksite edaspidi SENSORSAFE'i kasutada.

Patarei vahetamiseks avage kruvikeerajaga turvaluku
tagaosas asuv pesa. Parast patarei vahetamist voib
turvalukku ndha SENSORSAFE'i rakenduses. Kui te seda ei
nae, kontrollige patarei seisundit.

Patareid vahetades arvestage jargmist:

Hoidke patareid lastele kattesaamatus kohas.
kasutage ainult soovitatud CR2032 patareisid;

tuhi patarei tuleb alati eemaldada, et kaitsta toodet
lekkivate vedelike eest;

valtige toote voi patarei kokkupuudet tulega;

arge kasutage vanu patareisid voi patareisid, millel on
lekke voi mbéranemise margid;

kasutage ainult koérge kvaliteediga uusi patareisid;
poorake téhelepanu digele polaarsusele (+/-).

BATERIJAS NOMAINA

SENSORSAFE lietotne rada spailes baterijas stavokli. Ja
baterija ir izladéjusies, LED gaismina uz spailes iedegsies
desmit reizes, spaili aizverot. LUdzu, savlaicigi nomainiet
bateriju, lai varétu turpinat lietot SENSORSAFE.

Lai nomainttu bateriju, IGdzu, atveriet ar skravgriezi
nodalljumu, kas atrodas spailes aizmuguré. P&éc baterijas
nomainas spaile ir redzama SENSORSAFE lietotné. Ja ta nav
redzama, 10dzu, parbaudiet baterijas stavokli.

Nomainot bateriju, IGdzu, ievérojiet:

turiet visas baterijas bérniem nepieejama vieta.
|zmantojiet tikai ieteiktos CR2032 tipa baterijas.

iztecgjusiem skidrumiem.

Nekad nemetiet So ierici vai bateriju ugunt.
Nelietojiet vecas baterijas vai baterijas ar noplades
pazimém vai plaisam

|Izmantojiet tikai augstas kvalitates jaunas baterijas.
« Pievérsiet uzmanibu pareizai polaritatei (+/-).

|1zladéjusies baterija vienmér jaiznem, lai pasargatu ierici no
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IHOOPMALIA NPO BUPIB

Y pasi BUHUKHEHHS ByAb-sIKUX NMUTaHb, CNoYaTKy 3B'SXKITbCH 3
npoaasueM. Cnifg HagaTu Taki AaHi:

cepinHuiA Homep Kpicna (AMB. HaKNeNKy Ha HWKHIN YaCTUHI
aBTOMOGinbLHOro kpicna) Ta Tun 3aLinkv (BukapbysaHuin Ha
SA3UKY 3aLLinKK).

* Bara, BiKk i 3picT AUTUHW.

[HopnaTkoBy iHdopMmaLiito NPo Hally NPOAYKLI0 MOXHa 3HAWTW Ha
cTopiHui www.gb-online.com.

YTUNI3AUIA

[insi 3ax1CTy HaBKOMULLHBLOTO CEPEAOBHULLA MPOCUMO KOPUCTYBaYiB
BifOKpeMnioBaTV Ta yTUNidyBaTyt BiAXOAM, WO BUHWKAKOTL Ha
noyatky (ynakoBka) Ta B KiHUi (AeTani Bupoby) TepmiHy cnyx6u
3awinkn SENSORSAFE. Y pisHux perioHax ytunisauis Bigxogis
opraHizoBaHa no-pisHomy. LLlo6 3abe3neunTtn ytunisadito saLinku
BiANOBIAHO 0 HOPM, 3BEPHITLCSA A0 MICLIEBOI KOMMNaHiIT 3 yTunisauii
BigxoaiB abo micueBoi Bnaaun. 3aBxau AoTpUMyiATECS NpaBun
yTunisauii BigxoAiB y BaLLii kpaiHi.

Akwo Bu Binblue He xo4eTe BUKOPUCTOBYBATM 3aLUinKy, Binaante
ii 6e3KoLITOBHO A0 kKomnaHii 3 nepepobku BianpaLboBaHWX
enekTponpunagis.

! YBATIA! 36epiraiiTe nnacTvKoBi NakyBanbHi mMartepianv B
HefoCsHXKHOMY Ans AiTei Micli. HebGeaneka yayLeHHs!

YBATA! BukopucTaHi enektponpunaan 3abopoHeHo
BUKMOaTK Ao 3BUYaNHOIO CMITTS B AoMaLlHbOMY
rocrnogapcT.i.

YBATA! Batapei ue cmiTTs, WO BigHOCUTLCA [0 rpynu
ocobnuBux Biaxoais, ix 3a6opoHeHoBMKMAATY A0
3BUYANHOTO CMITTS B JOMALUHbOMY rOCroAapcTBai!




TOOTE TEAVE

Kui teil on ktsimusi, votke kdigepealt Uhendust
edasimuuUjaga. Koguge kokku jargnev informatsioon:

« Istme seerianumber (vt kleebist autoistme pohjal) ja
turvaluku tttp (pressitud turvaluku keelele)

« lapse kaal, vanus ja pikkus

Taiendavat teavet meie toodete kohta leiate aadressil

www.gb-online.com.

KORVALDAMINE

Keskkonna kaitsmiseks palume kasutajal eraldada ja
koérvaldada tekkinud SENSORSAFE'i turvaluku jdatmed
alguses (pakend) ja I6pus (toote osad). Toote havitamise
seadused voivad piirkonniti erineda. Veendumaks, et
turvalukk korvaldatakse vastavalt eeskirjadele, votke
Uhendust oma piirkonna jaatmekaitlusfirma voi kohalike
véimudega. Pidage alati kinni oma riigi jadtmekaitluse
eeskirjadest.

Kui te ei soovi enam turvalukku kasutada, toimetage
see ringlussevotuks ilma tasu maksmata kasutatud
elektriseadmete kogumiskonteinerisse.

INFORMACIJA PAR IERICI

Ja jums ir jautajumi, vispirms sazinieties ar pardeveéju. Pirms
tam sagatavojiet $adu informaciju:

+ sédekla sérijas numurs (skatiet uzlimi automobila sédekla
apakspusé) un spailes veids (iespiests spailes mélité)

+ Svars, vecums un svars bérnam

Papildu informacija par mUsu razojumiem atrodama

www.gb-online.com.

LIKVIDESANA

Lai sargatu vidi, més ludzam lietotaju atdalit un likvidét
atkritumus, kas rodas SENSORSAFE kalposanas laika
sakuma (iepakojums) un beigas (ierices dalas). Atkritumu
skirosanas noteikumi var atskirties péc vietéjiem likumiem.
Lai nodrosinatu spailes likvidésanu atbilstosi noteikumiem,
sazinieties ar vietéjo atkritumu savaksanas iestadi vai
vietéjo pasvaldibu. Vienmer ievérojiet savas valsts atkritumu
likvidacijas noteikumus.

Ja vairs nevélaties lietot spaili, nododiet to bez maksas
elektrisko iericu atkritumu parstrades savaktuveé.

olmeprugi hulka.

! HOIATUS! Hoida plastikpakendeid lapsele ! UZMANIBU! Turiet plastmasas iepakojuma materialus
kattesaamatus kohas, lambusmioht! bérnam nesasniedzama vieta: nosmaksanas risks!
! HOIATUS! Kasutatud elektrisesadmed ei kuulu ! UZMANIBU! lietotas elektriskas ierices nepieder pie

sadzives atkritumiem.

HOIATUS! Patareid on ohtlikud jaadtmed ja neid ei tohi
koérvaldada koos olmeprugiga!

UZMANIBU! Baterijas ir pasi atkritumi, kurus nedrikst
izmest sadzives atkritumos!
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Patvirtinta:

gb Vaya Series

Sunun i¢in onaylandr:

gb Vaya Series

MIELAS KLIENTE!

Labai dékojame Jums, kad jsigijote , SENSORSAFE" sagtj. Sis
produktas pagamintas pagal specialig kokybeés uztikrinimo
programa ir atitinka griezciausius saugos reikalavimus.

! ISPEJIMAS! ,SENSORSAFE" galima naudoti tik su
nurodytomis kédutémis. Naudojant su kitais gaminiais
JUsy vaikui gali kilti rimtas pavojus.

! ISPEJIMAS! ,SENSORSAFE" bitina naudoti ir
tvirtinti pagal Sioje instrukcijoje pateiktus nurodymus.
Pirmiausia pasirtpinkite pritvirtinti sagtj tinkamoje

vietoje!

LSENSORSAFE" yra stebéjimo sistema. Pritvirtinta prie
automobilio kédutés ir sujungta su Jasy iSmaniuoju telefonu
.Bluetooth" rysiu (2 klasés) ji perspés Jus apie vaikui
pavojingas aplinkybes. Sistema sudaro Sie komponentai:

1. Jutikliai sagtyje: pvz., matuoja aplinkos temperatara,
pranesa apie uzsegta sagtj

2.18manusis telefonas: ,SENSORSAFE" veikia tik su
programéle ,SENSORSAFE", kurig galite atsisiysti i§ ,Apple
AppStore” arba ,Google Play".

3. Aparatinis saugumo raktas: Aparatinis saugumo raktas
veikia kaip sagties ir iSmaniojo telefono rysio tiltas ir jj
batina jrengti automobilyje.

PASTABA! Pries$ jsigydami ,SENSORSAFE" patikrinkite, ar
JUsy automobilyje yra OBDII prievadas.



DEGERLi MUSTERIMiZz!

SENSORSAFE Klips satin aldiginiz i¢in ¢cok tesekkur
ederiz. Urtin &zel kalite gézetimi altinda ve en siki glvenlik
gereklilikleri ile uyumlu olarak Gretilmistir.

UYARI! SENSORSAFE listelenenler disindaki koltuklar
ile kullanilamaz. Diger UrUnlerdeki uygulamalar
cocugunuz i¢in ciddi tehlikelere yol acabilir.

UYARI! SENSORSAFE'i bu el kitabinda verilen
yonergelere gore kullanmak ve kurmak gereklidir.
Klipsin dogru konumlandirmasina ¢zellikle dikkat edin!

SENSORSAFE bir izleme sistemidir. Araba koltuguna
tutturulur ve akilli telefonunuz ile bluetooth (bluetooth
sinif 2) yoluyla baglanti kurulur, cocugunuz icin kritik olan
durumlarda sizi haberdar edecektir. Sistem asagidaki
bilesenleri icerir

1. Klips icinde bir sensor: ér. ortam sicakhginin 6lectima, kapali
klips bildirimi

2.Akill telefon: SENSORSAFE yalnizca Apple AppStore veya
Google Play'den alabileceginiz SENSORSAFE uygulamasi
ile calisir.

3.Program kilidi: Program kilidi klips ve akilli telefonunuz
arasinda iletisim képrusu gibi davranir ve arabaniza
kurulmalidir.

NOT! SENSORSAFE'i satin almadan 6nce lutfen arabanizda
OBDII baglanti noktasi olup olmadigini kontrol edin.
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! ISPEJIMAS! Net naudojama tinkamai ir pagal
paskirtj ,SENSORSAFE" yra tik pagalbiné saugumo
uztikrinimo sistema. Jos veikimas priklauso nuo keliy
veiksniy ir negali bGti garantuojamas. Galutine ir
tiesioginé atsakomybé uz vaiko sauguma tenka jo
tévams arba globéjams. ,SENSORSAFE" jokiu budu
neskirta tévy teisinéms pareigoms apeiti, sumazinti
ar pakeisti.

ISPEJIMAS! Visavertis ,SENSORSAFE" veikimas
grindziamas rysiu su iSmaniuoju telefonu. Visada
turékite jj su savimi ir jjunkite visas ,SENSORSAFE"
batinas iSmaniojo telefono funkcijas.

ISPEJIMAS! Niekada nepalikite vaiko automobilyje be
priezilros.

PASTABA! Visada turékite instrukcija po ranka, $alia
automobilio kedutes



! UYARI! Tasarlanan amacina gore ve duzgun kullanilsa
bile SENSORSAFE yalnizca destekleyici guvenlik
destek sistemi hizmeti verir. Islevsellik bir cok etmene
baglidir ve garanti edilemez. Bir cocugun gtvenliginin
en Ust duzeyde, birincil sorumlulugu cocugun
ebeveynlerine ve bakicilarina aittir SENSORSAFE
ne ebeveynlerin yasal gérevlerini yerine getirmek,
azaltmak ne de onlarin adina temsil etmek icin
herhangi bir durumu temsil etmemektedir.

UYARI! SENSORSAFE'in tam islevi akilli telefon
iletisimine dayanir. Lutfen telefonunuzu her zaman
yaninizda tasiyin ve telefonunuzun SENSORSAFE icin
gereken tum islevlerini etkinlestirin.

UYARI! Cocugunuzu asla arabanin icinde gdzetimsiz
birakmayin.

NOT! Lutfen yonerge el kitabini her zaman araba koltugunun

el mesafesiicinde tutun.
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|IRENGIMAS IR NUEMIMAS

Aparatinis saugumo raktas veikia kaip sagties ir iSmaniojo
telefono rysio tiltas. Prijunkite 16 kontakty OBDII prievada
savo automobilyje (1). Lizdas paprastai buna $Salia vairo.
Tiksli vieta nurodyta automobilio instrukcijoje arba klauskite
automobilio gamintojo.

LSENSORSAFE" sagtj reikia pritvirtinti prie kédutés dirzy
sistemos. Abiejose sagties dalyse yra plysiai, skirti tvirtinimui
prie dirzy sistemos.

Abi dalis tvirtinkite taip:

« Suimkite dirzg Zzemiau peciy paminkstinimo ir i$ vidines
puses prakiskite jj pro virsutinj sagties ply3j (2).

« |Stieskite dirzg uz sagties ir i$ vidinés puses prakiskite jj |
apatinj plysj.

PASTABA. Zilrekite, kad dirzas per abu plysius eity tiesiai ir
neblty persisukes (3).

Norédami nuimti sagtj, suspauskite dirzg ir istraukite i$
plysiy.



KURMA VE SOKME

Program kilidi klips ve akilli telefonunuz arasinda iletisim
koprusu gibi davranir. Latfen 16PIN OBDII baglanti
noktasini araciniza takin (1). Yuva genellikle direksiyona
yakin konumlandiriimistir. Tam yeri i¢in aracinizin kullanim
kitapc¢igina bas vurun veya araba Ureticisi ile iletisim kurun.

SENSORSAFE Klipsi koltugun emniyet kemeri sistemine
tutturulmak zorundadir. Klipsin her iki parcasi da emniyet
kemerlerine baglamak i¢in yuva igerir.

Her iki parcanin kurulumu icin latfen asagidakileri takip edin:

* Emniyet kemerini omuz koruyucularin altindan yakalayin
ve klipsin st yuvasi boyunca arkadan 6ne rehberlik edin
(2).

« Emniyet kemerine klipsin arkasinda rehberlik edin ve alt
yuvada arkadan éne yerlestirin.

NOT: Emniyet kemerinin her iki yuva boyunca tam olarak
calistigindan ve kivrilmadigindan emin olun (3).

Klipsi sokmek icin emniyet kemerlerini birlikte yuvadan disari
dogru yonlendirin
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VAIKO PRISEGIMAS DIRZAIS IR SAGTIMI

Sureguliuokite kédute pagal jos instrukcija. Prisekite vaika,
kaip aprasyta kedutes instrukcijoje (zr. skyriy ,PRISEGIMAS
DIRZU SISTEMA™).

UZsege dirzo sagtj atlikite Siuos papildomus veiksmus:

Susekite sagtjtaip, kad isgirstuméte SPRAGTELEJIMA (4).
Pirmiausia pastumkite susegta sagtj zemyn dirzy sagties
link.

Atsargiai patraukite pagrindinj reguliavimo dirzelj, kad
peciy dirzai tinkamai prisispausty prie vaiko peciy (5).
Pristumkite sagtj prie pat peciy paminkstinimo (6).

PASTABA! Zitrekite, kad dirzy sistema baty suverzta ir
nepersisukusi.

Norédami atsegti sagtj, paspauskite viduryje esantj mygtuka
ir patraukite abi jos dalis j Sonus (7).



COCUGUN HAREKETINi EMNIYET KEMERI VE KLiPS iLE
KISITLAMAK

Koltuk kullanim kilavuzundaki yonergelere gore koltugu
ayarlayin. Koltugun kullanim kilavuzunda aciklandigi sekilde
cocugunuzu baglayin (bolime bakiniz: “EMNIYET KEMERI
SISTEMI ILE BAGLAMA”).

Kemer tokasini kapattiktan sonra lutfen ayrica asagidaki ek
adimlarla devam edin:

Klipsi duyulan bir TIK sesi ile kapatin (4)

Kapali klipsi énce asagdl - tokaya dogru itin

Omuz kemerlerini cocugunuzun vicuduna uyacak sekilde
stkmak icin merkezi ayar kayisini dikkatlice ¢ekin (5).
Klipsi dogrudan omuz koruyucularinin asagisina
konumlandirin (6).

NOT! Lutfen emniyet kemeri sisteminin gergin ve kivriimamis
oldugundan emin olun.

Klipsi agmak icin lutfen ortadaki dugmeye basin ve her iki
pargay! birbirinden ayirin (7).
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PROGRAMELE ,,SENSORSAFE*
Atsisiuntimas ir sqranka

Programeéle ,SENSORSAFE" galima nemokamai atsisiysti i$
LApple AppStore” arba ,Google Playstore".

Norédami ,SENSORSAFE" sagtj susieti su programeéle
.SENSORSAFE" pasirapinkite, kad:

programelé baty jdiegta Jasy iSmaniajame telefone;

baty jjungta ,Bluetooth” funkcija;

sagtis baty susegta, o JUsy iSmanusis telefonas - su ja
sujungtas;

programelei ,SENSORSAFE" baty leidziama siysti
pranesimus;

aparatinis saugumo raktas tinkamai jstatytas automobilyje.

Prie$ naudojantis pirma karta

Pries naudojantis ,SENSORSAFE" pirma karta, reikia
sagtj sujungti su Jasy iSmaniuoju telefonu. Véliau sistema
automatiskai jsijungs, kai sagtis bus susegama, o JUsy
iSmaniajame telefone veiks ,Bluetooth”.

Sujungimas:

Savo iSmaniajame telefone jjunkite ,Bluetooth”, atverkite
programeéle ,SENSORSAFE" ir laikykités registracijos
nurodymuy. Susekite sagtj. Kai sagtis pradeda siysti
informacija, du kartus jsiziebs lemputé. Dabar telefono
jrenginiy sarase pamatysite ,SENSORSAFE" sagtj ir galésite
su ja sujungti telefona.



SENSORSAFE UYGULAMASI
indirin ve kurun

SENSORSAFE Uygulamasi Apple AppStore veya Google
Playstore’dan Ucretsiz olarak indirilebilir.

SENSORSAFE Uygulamasina baglantili SENSORSAFE
klipsini kullanmak igin lttfen sunlardan emin olun:

Uygulama akilli telefonunuza kurulu.

Bluetooth acik.

klips bagl ve akilli telefonunuz ona baghdir.
SENSORSAFE Uygulamasi bildirimler gdndermek icin
olanak saglar.

program kilidi arabada dogru sekilde kurulmustur.

.

ilk Kullanimdan &nce

SENSORSAFE'i ilk kez kullanmadan 6nce, klips ve akilli
telefonunuz baglantili olmalidir. Sonraki kullanimlarda klips
kapatildiginda ve bluetooth akilli telefonunuzda aktive
edildiginde sistem otomatik olarak harekete gececektir.

Baglanti icin IUtfen asagida belirtildigi sekilde devam edin:

Akilli telefonunuzda Bluetooth’u aktive edin, SENSORSAFE
uygulamasini ac¢in ve kayit icin yonergeleri izleyin. Klipsi
kapatin. Klips bilgi gobndermeye basladiginda bir LED

iki kez yanacaktir. Simdi SENSORSAFE klipsini cihaz
listesinde gorebilirsiniz ve telefonunuzu klips ile baglantiya
sokabilirsiniz.
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KELIY SAGCIY SUJUNGIMAS SU VIENU ISMANIUOJU
TELEFONU

Prie vieno iSmaniojo telefono ir paskyros galite prijungti

8 sagtis. Savo telefonga su kiekviena sagtimi sujunkite
paspausdami ,prijungti nauja jrenginj” ir laikydamiesi toliau
pateikty nurodymuy.

KELIY ISMANIYJY TELEFONY SUJUNGIMAS SU VIENA
SAGTIMI

Vieng sagtj galima sujungti su keliais telefonais. Atlikite
jdiegimo veiksmus kiekviename iSmaniajame telefone.
Aktyviai naudoti ,SENSORSAFE" vienu metu galima tik su
vienu telefonu.



BIR COK KLIPSIN BIR AKILLI TELEFONLA BAGLANTISINI YAPMAK

Bir akilli telefon ve hesap ile 8 klipsi baglayabilirsiniz.

Bu nedenle, “yeni cihazlara baglan” a tiklayarak ve ileri
yonergeleri izleyerek akilli telefonunuzun birbiri ardina her
klipsle baglantisini yapin.

BIR COK AKILLI TELEFONUN BIR KLIPS ILE BAGLANTISINI YAPMAK

Bir klips birden ¢cok akilli telefonla baglanti kurabilir. Lutfen
her akilli telefon icin kurulum adimlarini gergeklestirin.
SENSORSAFE'in tek seferde aktif kullanimi sadece bir akill
telefonla olasidir.
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VEIKIMO PRINCIPAS

Sagtj ,SENSORSAFE" pritvirtinus prie kéduteés ir prijungus
prie programeélés, ji susisieks su Jasy iSmaniuoju telefonu,
kai bus susegta. Kai prasidés duomeny siuntimas, du kartus
isiZziebs sagties lempute.

Susegta ir per ,Bluetooth” prijungta sagtis nuolat siys
programeélei $ig informacija

+ sagties susegimo bUsena (atsegta ar uzsegta);
* aplinkos temperatara;
» maitinimo elemento bUsena.

Be to, ,SENSORSAFE" siys signalus apie galimai nesaugias
aplinkybes. BUsite informuoti, kai:

vaiko aplinkos temperatidra artés prie kritinés ribos
(per aukstos arba per zemos);

nutolsite nuo automobilio tam tikru atstumu, o sagtis
tebebus uzsegta;

nutrdks ,Bluetooth” rysys su ,SENSORSAFE";

sagtis iSbus uzsegta ilgiau kaip dvi valandas.

Jeigu toliau numatyto atstumo basite per ilgai ir sagtis
liks uzsegta, bus pranesta skubiy atvejy kontaktiniams
asmenims, kuriuos jrasysite programéléje.

ISsamios informacijos apie programeéle ,SENSORSAFE*
galite rasti adresu www.gb-online.com.



iSLEVSEL iLKE

SENSORSAFE Klipsi koltukta kurulduktan ve Uygulamaya
baglandiktan sonra, kapatildiginda akilli telefonunuzla

iletisime gececektir. Veri aktarimi basladiginda, klips Uzerinde

bir LED iki kez yanacaktir.

Bluetooth tGzerinden baglanti yapildiginda, asagidaki
bilgiler kapali klips tarafindan devamli olarak uygulamaya
gonderilecektir:

« klipsin kapali olma durumu (acik veya kapali)
« ortam sicakligl
« pil durumu

Dahasi olasi tehlikeli durumlarda SENSORSAFE uyarilar
gonderecek. Su durumlarda bilgilendirileceksiniz:

cocugun bulundugu ortamin sicakligi kritik seviyeye
ulastiginda (cok yuksek veya cok dusuk).
arabanizin etrafindaki belirli bir yari capin disina
ciktiginizda ve klips hala kapaliyken.

SENSORSAFE Bluetooth baglantisi bozuldugunda.
klipsin tokasi iki saatten fazla kapall kaldiginda.

Eger yari capin disinda ¢ok uzun stre kaldiysaniz ve klips
hala kapaliysa, uygulamada girdiginiz acil iletisim kisileri
bilgilendirilecektir.

SENSORSAFE Uygulamasi hakkinda ayrintili bilgiyi
www.gb-online.com adresinde bulabilirsiniz
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! ISPEJIMAS! Visavertis ,SENSORSAFE" veikimas
grindziamas sagties rysiu su iSmaniuoju telefonu.
Visada turékite jj su savimi ir jjunkite visas

L,SENSORSAFE" bitinas iSmaniojo telefono funkcijas.

Sagtis ,SENSORSAFE" po 12 valandy pereina | budéjimo
rezima, kad tausoty maitinimo elementa. Norédami jg vél
aktyvinti, trumpam atsekite ir vél uzsekite sagtj.

PASTABA! Nenaudojama ,SENSORSAFE" sagt| reikia laikyti
atsegta. Taip bus tausojamas maitinimo elementas.




! UYARI! SENSORSAFE'in tam islevi klipsin akilli
telefonla iletisimine dayanir. Lutfen telefonunuzu
her zaman yaninizda taslyin ve telefonunuzun
SENSORSAFE icin gereken tum islevlerini etkinlestirin.

SENSORSAFE klipsi pili korumak icin 12 sat sonra uykuya
dalacak sekilde tasarlanmistir. Yeniden baslatmak icin sadece
klipsi hafifce acin ve tekrar kapatin.

NOT! SENSORSAFE klipsi kullaniimadigr zaman tokasi a¢ik
durumda saklanmalidir. Bu pili koruyacaktir.
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MAITINIMO ELEMENTO KEITIMAS

Programélé ,SENSORSAFE" rodo sagties maitinimo
elemento blsena. Kai maitinimo elementas baigia issekti,
uzsegus sagtj jos lemputé sumirksés desimt karty. Laiku
pakeiskite maitinimo elementa, kad galétumeéte toliau
naudotis ,SENSORSAFE".

Norédami pakeisti maitinimo elementa, atsuktuvu atidarykite
sagties gale esantj skyrelj. Pakeitus elementa, sagtis yra
matoma programeléje ,SENSORSAFE". Jeigu jos nematote,
patikrinkite elemento bakle.

Keisdami maitinimo elementg visada laikykités $iy nurodymu:

Visas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Naudokite tik rekomenduojamas CR2032 tipo baterijas.
ISsikrovusj elementq visada reikia isimti, kad | gaminj
neisbégty jo skysciai.

Niekada nemeskite Sio gaminio ar elemento j ugnj.
Nenaudokite seny arba iStekéjusiy ar pazeisty maitinimo
elementy.

Naudokités tik aukstos kokybés naujas baterijas.
Atkreipkite démesj | teisinga poliskuma (+/-).



PiLi DEGiSTIRMEK
SENSORSAFE uygulamasi klipsin pil durumunu gosterir.

Ayrica pil dustk seviyede ¢alisirken, klips Gzerindeki LED
kapanistan sonra on kez yanip sénecektir. SENSORSAFE'i

daha fazla kullanabilmek icin lutfen pili zamaninda degistirin.

Pili degistirmek icin lutfen klipsin arkasindaki boluma
tornavida ile acin. Pili degistirdikten sonra klips
SENSORSAFE uygulamasinda gorulebilir. Goralmeme
durumunda lutfen pilin durumunu kontrol edin.

Pili degistirirken lutfen asagidakileri dikkate alin:

Tam pilleri cocuklarin erisemeyecegdi bir yerde saklayin.
Yalnizca énerilen CR2032 turd piller kullanin.

Bos bir pil, Grunt kagak sivilardan korumak icin her zaman
cikarnlmaldir.

Bu Grtnu veya pili asla atese maruz birakmayin.

Eski pilleri veya sizinti ya da c¢atlaklik belirtileri gdsteren
pilleri kullanmayin.

Yalnizca yuksek kalite yeni pilleri kullanin.

Dogru kutuplamaya (+/-) dikkat edin.
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INFORMACIJA APIE GAMIN|

Jeigu turite kokiy nors klausimu, pirmiausia kreipkités |
pardavéja. Turite bati pasirenge sekancius dalykus:

* Kédutés serijos numeris (zr. lipduka ant automobilio
kédutes apacios) ir sagties tipas (jspausta ant sagties
liezuvélio)

* Svoris, amzius ir vaiko Ugis.

Papildomos informacijos apie madsy gaminius galima rasti

adresu www.gb-online.com.

PASALINIMAS

Norédami apsaugoti aplinka prasome naudotojy rasiuoti

ir pasalinti atliekas, atsiradusias ,SENSORSAFE" sagties
naudojimo pradzioje (pakuote) ir pabaigoje (gaminio dalys).
Siuksliy utilizavimo reglamentavimas priklauso nuo regiono
normatyvy. Kad sagtis tikrai bty pasalinta pagal keliamus
reikalavimus, kreipkités | savo gyvenamosios vietos atlieky
Salinimo tarnyba arba atitinkama institucija. Visada laikykités
savo Salies atlieky tvarkymo reglamenty

Jeigu nebenorite naudotis sagtimi, nemokamai atiduokite jg
elektros prietaisy perdirbimo punktui

1 ISPEJIMAS! Laikykite plastikinj autokedutes
ipakavima vaikams nepasiekiamoje vietoje: dusimo
pavojus!

ISPEJIMAS! Naudoti elektriniai prietaisai nepriklauso
buitinems Siukslems

ISPEJIMAS! Maitinimo elementai yra specialiosios
atliekos ir jas draudziama iSmesti su buitinémis
atliekomis!




URON BILGILERI

Sorulariniz varsa, ilk énce satici ile iletisime gecin. Asadidaki
ayrintilari hazir bulundurmalisiniz:

« Koltugun seri numarasi (araba koltugunun altindaki
yapiskan etikete bakin) ve klipsin tipi (klipsin dilinde
kabartma)

« Cocugun agirhigi, yasi ve boyu

Urtinlerimiz hakkinda daha fazla bilgi www.gb-online.com

adresinde bulunabilir.

IMHA ETMEK

Cevreyi korumak igin, kullanicidan, SENSORSAFE klipsinin
kullanim émriandn baslangicinda (ambalajinda) ve sonunda
(arun pargalarinda) ortaya ¢ikan atiklari ayirmasini ve imha
etmesini rica ediyoruz. Atik kaldirma yerel yetkililere gore
farkli sekilde duzenlenir. Klipsin dizenlemelere goére dlizgin
bir sekilde imha edildiginden emin olmak icin boélgenizin atik
kaldirma kurulusu veya yerel yetkilisi ile iletisime gecin. Her
zaman Ulkenizin atik imha dtzenlemelerini gdzetin.

Eger klipsi artik kullanmak istemiyorsaniz, kullaniimis
elektrikli cihazlar i¢in bir geri déntstm deposuna Ucretsiz
olarak iade edin

! UYARI! Plastik paketli malzemeleri cocugunuzun
erisemeyecedi yerde tutun: bogulma tehlikesi!

! UYARI! Kullanilmis elektrikli cihazlar ev ¢opUne ait
degildir.
! UYARI! Piller 6zel atiklardir ve evsel atiklara atilmasina

izin verilmez!
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PLATINUM

CONTACT
gb GmbH
Riedingerstr. 18
95448 Bayreuth
Germany

info@gb-online.com

www.gb-online.com

CY_171_4703_B0220



